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Feroamannakonnunin 2001

Hér fylgir med fjortanda ferdamannakénnun okkar hér 4 Borgarfirdi eystri og
um leid fimmtinda ferSamannatalningin i Alfasteini. [ sumar fengust 237 svér sem
eru semilegar heimtur en kdnnunin neer eingéngu til islendinga.  Svarhlutfall midad
vid islenska ferdamenn er 4,3%, talsvert meira en 2000 en ba var pad 3%.

i sumar kom i Alfastein svipadur fjoldi utlendinga og i fyrra en islendingum
faekkar hinsvegar um teplega 17% eda ur 6.657 1 5.505 og ma bar sennilega helst um
kenna mjog 6venjulegu vedurfari en fyrri hluti sumars var kaldur og svo voru poku-
og rigningavedur 6venju algeng, einkum er 4 lei® sumarid.

Ekki er gerd sérstok konnun a fjolda gongufolks 4 svaedinu en
ferdapjonustuadilar & Borgarfirdi eru sammaéla ad mikil aukning sé par milli éra.

Ferdamalahépur Borgarfjardar hefur annast vidhald 4 gonguleidunum med
malningu og nyjum stikum par sem med parf auk pess og sem merkingar hafa verid
yfirfarnar. Endurprentun 4 géngukorti er i gangi.

Ferdamalahépurinn er med goéda heimasidu, vistada sem undirsidu hja
Alfasteini ehf, < www.alfasteinn.is/conguleidir > med ymsum gagnlegum
upplysingum fyrir géngufolk og pa ferdamenn sem til Borgarfjardar koma. Stodugt
er verid ad breyta og bata bar upplysingar til ad audvelda folki ad skipuleggja
gonguferdir um svadid. A heimasidunni er mikill fj5ldi ljosmynda, géngukortid sem
gefid var ut 1999, ymsar tillégur ad génguferdum & Viknaslédum auk upplysinga um
skipulagdar génguferdir 4 Viknasiédum. ‘

bessi ferdamannakonnun. okkar er unnin & sama hatt 6g' adur, ekki visindalega
en po ma ymislegt af henni lera ef vid viljum og eins og avallt 40ur kemur margt
frodlegt fram { svérum vid spurningum 11. 12 og 13.

Eins og undanfarin ar annadist starfsfolk Alfasteins arvinnslu og tdlvuvinnu en
eyoublodin lagu frammi i Fjardarborg og i Alfasteini.

beir sem svérudu konnuninni i sumar fa bestu pakkir svo og peir adrir sem
heimsottu okkur a Borgarfjord.

Borgarfirdi 18. september 2001.

PR

N

'Flelgi Magnus Arngrimsson.

formadur Ferdamilahops Borgarfiardar
og framkvamdastjori Alfasteins ehf.
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1. Hvadan af landinu ert pa?
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4. Hefur pu komid hér adur?
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7. Vissir pi um Alfastein adur en pu komst
hingad?
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Spurning 11.

Hverju finnst pér ad purfi ad breyta hér til ad pjonusta

feroamenn betur ?

E.t.v. barf meiri samvinnu milli stada t.d. milli Borgarfjardar og Hérads — menn eru
dalitid ad potast hver fyrir sig — burt med hreppariginn. (Rvik — @tt og uppeldi 4 Héradi)

Veitingasalurinn. metti vera betri pjonusta. Kakoéid hér er vidbjodur. ( Egilsstadir)

Engu. pad sem er heillandi vid pennan stad er latleysid, pad eina sem vantar eru
sumarbustadir. Kynna stadinn betur. ( Olafsvik )

Hef ekki dvalid hér nogu lengi til ad dema um pad. ( Gardabx )

Fa strippstad. ( Reykjavik )

Setja upp syningarbas fra Alfasteini { veitingahusid. tleiri baklinga frammi. postkort.
styttri skodunarferdir ( dagferdir ) med leidségn um helgar t.d. ( Rvik )

OK. ( Seltoss ) Nei. ( Hvolsvsllur )

Pad parf engu vid a0 beta. avallt til bjénustu reidubiin. ( Mosfellsba )

Meiri og augljosar ferdapjonustu. t.d. pjénustumidstd. ( Ketlavik )

Benda ferdamidstodvum betur 4 stadinn. ( Hatharfirdi )

Betri verslun. e.t.v. sundlaug. ( Rvik )

Hotel 3 stjornur. sundlaug og batsferdir. ( Akurevri )

Ja. byggja sundlaug og gera betri vegi um fyrdina. ( Gardabe )

(oda sundlaug—betri merkingar—verslanir—hétel—gott kaffihus + allt { 1id 9. (Rvik)

Betri upplysingar um jeppaterdir t.d. Lodmundartjardar. ( Keflavik )

Meér finnst betta allt 4 mjog godu réli. ég var sérstaklega dnegd ad sja 1 sjonvarpi i
geer. 17. juni, hversu mikid er buid ad merkja af génguleidum og myndi gjarnan vilja
dvelja hér i lengri tima og nyta mér pad. ( Reykjavik )

Veit ekki. part ad hafa verid lengur til ad geta metid pad. ( Seyoisfirdi )
Hun virdist g6d. Vegasamgéngur. vedur ( kom i poku og rigningu ). ( Reykjavik )

betta er bara fint svona en kannski sundlaug. ( Gardabee )

Hata kannski sundlaug hér og beta pjénustuna betur. ( Revkjavik )

Stort kort vid bainn eda { benum. ( Revkjavik )

Esso-soluskdla m/ grilli og sundlaug. Kannski lika ferdir med bat um fjordinn.
(Kopavogur)

Eg skal lata vkkur vita ef mér dettur eitthvad { hug. ( Hvolsvelli )

Yndislegt eins og bad er. Frabert ad vera her. ( Revkjavik )

Petta er gott eins og petta er. litill stadur og atskekktur. ( Revkjavik )

Metti vera upplysingamidstod bar sem saga stadarins er rakin i mali og myndum +
galleri og kaftihus 1 sjarmerandi litlu gdmiu hasi. ( Akurevri )

Stoppadi svo stutt. get ekki sagt til um pad. ( Skagafirdi )

Auglysa betur hvad er { bodi pegar komid er inn i baeinn. ( Kdpavogi )

Vantar kaffihus. Fann pad ekki. er pad 4 stadnum ? ( Revkjavik )

Opnunartiman i Kaupfélaginu. Ferdamenn farnir ad morgni og ekki komnir ad
kvoldi ( 4 vid um helgar ) pegar Kauptélagid er opid. ( Akureyri ) Stor bensinstod med
skyndibitastad vid adalgétuna. ( Gardabz ) Opna bensinafgreidslu fram eftir kvoldi eda
bensinsjdifsala. ( Hafharfirdi ) Hvar er sjoppan ? ? ? 7 ( Hellissandi )} Pad vantar
sjoppu. ( Stykkishélmur ) Betri bensinafgreidsiu. ( Revkjanes ) Eg kom hingad med
toman gaskuat og for gaslaus. bad var allt lokad pegar ég kom. ( Std0vartirdi ) Litlu.
meettu fast handkledi. ( Vopnatirdi ) Verlsun pyrfti ad vera opin meira en er.
(Skagafirdi )

Sundlaug veri efst 4 Oskalista. drval i verslun meetti vera meira. T.d. einhver
handverksstadur annar en Alfasteinn. ( Reykjavik )



Hef ekki burdi til ad setja Gt 4 eitt eda neitt bar sem allt hefur verid i mina pagu.
(Eyjaf]. sysla)

Eflaust er haegt ad breyta einhverju, t.d. petti mér agett ad hafa snyrtilega sundlaug.
(Reykjavik )

Betri vegi — sumarbustadi. ( Akureyri )

Merkja bjonustuadila betur, verslun o.s.frv. Setja upp skilti sem synir dhugaverda
stadi. ( Reykjavik )

Hestar. sundlaug. ( Reykjavik )

Hafa meira “action” um verslunarmannahelgina. ( Grindavik )

Betri kynning — kynna fyrir tolki 4 68rum landshlutum hvad hér er. ( Revkjavik )

Hafa veitingasélu. ( Hellissandi )

bad ma ekki spilla einfaldleikanum. ( Hafnarfirdi )

Batsferdir i t.d. Lodmundarfjérd. Sundlaug. ( Gardaba )

Sundlaug — frekari leidsogn. ( Reykjavik )

bessi spurningalist metti vera 4 fram og bakhlid — hann er pinu ruglingslegur svona
bétt skrifadur. (Svalbardsstrénd)

Hafa bdir opnar lengur og hafa sundlaug. ( Reykjavik ) Meiri verslun og sundlaug.
( Stykkisholmi ) Sundlaug — lengri opnunartima pjonustu. ( Reykjavik )

bjonusta virdist nokkud gdd en alltat ma gera betur. ( Hafnarfirdi )

Betri gistiadstada. Badadstodu + snyrtingar. ( Reykjavik )

Sundadstédu og meira aberandi veitingapjonustu. ( Akureyri ).

Meiri bjonusta um helgar. ( Akureyri )

Ad bjéda 6llum rim ad gista i — og burt med dynur & golf. ( Fzreyjar )

Betri salerni 4 tjaldstaedi og t.d. gashitud sturta. (Bakkafjorour / Keflavik )

Betri bud. meiri og lagra voruval { matvoru. Sundlaug eda pott. Hestaleiga.
Grédursetja tré og blom til fegrunar. [ gudanna og alfanna baenum 14tid 1j6tu ryddallana
hverfa. Peir eru ljott Iyti. ()

Vel. ( Stykkisholmur )

Steerri bid. sundlaug, smakofagistingu. batsferdir. Taka storu dunkana (Oliutankar
eda eitthvad alika). (Rvik)

Meiri verslun og sundlaug. ( Stykkishélmur )

Setja sterri skilti og merkja betur fyrirteki. t.d. Restaurantid og bidina. ( Hella )

Sundlaug veeri kerkomin. skemmtilegur bar, sturtur & tjaldstaeoi. ( Rvik)

bad mettu vera leikteki fvrir born a tjaldstedinu og kannski spegill vido vaskana?
(Revijavik ) *

Meira svetnpokapldss vantar — ef vedur verdur vott eins og nina. ( Eyjafjérour )

Engu sérstoku. ( Stodvartirdi ) Engu. ( Sud-Austurland ) Engu. ( Kopavogur )
Engu. ( Rvik ) Engu. ( Snazfellsber ) Ekki breyta neinu. ( Rvik ) Engu. betta er
zoisiegt. ( Rvik ) Ekki of mikiu. ( Ravik )

Veit ekki. ( Hunabing vestra ) Veit ekki. ( Austurriki ) Veit ekki. ( Hella ) Veit
¢kki. { Rvik ) Ekki hugmynd. { Borgarnesi ) Koma med sundlaug. ( Seyvoistirdi )

Bvggja sundlaug. ( Stykkisholmi ) Sundlaug. ( Koépavogi ) Sundlaug. ( Rvik )
Sundlaug. ( Rvik ) Sundlaug!! ( Rvik ) Sundlaug. ( Rvik ) Sundlaug. ( Rvik.)

Sundlaug / betri sturtur. ( Rvik ) Sundlaug / betri sturtur. Vantar sturtuadstodu. (
Gardabe ) ( Rvik ) Tidari hreinsun 4 tjaldstedi ( sorp og salerni ). Betri
hreinietisadstédu. ( Képavogur )

Sundadstddu og meira aberandi veitingapjonustu. ( Saudarkrékur) Sundlaug — til ad
bvo af sér rykid eftir Lodmund. ( Mosfellsbe )

Sturtur? ( Seltjarnarnes ) Komst i sturtu. ( Kopavogi ) Badadstodu. ( Reykjavik )
Hafa stzrra tjaldstedi. ( Akureyri ) Betri adstodu a tjaldstedi. ( Revkjavik ) Fleiri
klésett. annars er petta hreint yndilegur stadur. ( Reykjavik )



Vegurinn. ( Hafnarfjordur )} Vegir yfir heidar meattu betna. ( Reykjavik ) Laga
veginn yfir skardid. ( Reykjavik ) Laga vegina. ( Akureyri ) Bata vegasamgéngur.
(Reykjavik ) Betri vegasamgéngur. ( Kopavogur )

Vegurinn hingad er hryllilegur, pess vegna tla ég ekki ad koma hingad aftur pétt
stadurinn s€ mjog vinalegur. (Varmahlio )
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Ferdamalahépur Borgarfjardar
reysti pessa hringskifu & Gagnheidi
sumarid 1999 m.a. med styrk Ur
Umhverfissjodi verslunarinnar.
Petta er steinplata sem unnin var
hja Alfasteini 4 Borgarfirdi.



Spurning 12

Hvernig kom bér stadurinn fyrir sjonir?

Fallegt og fridszlt, fjollin frabar. (Kdpavogur)

Afskaplega indzll og vidkunnalegur. Mjog fagurt landslag. (Reykjavik)

Fallegur fijordur, litill baer, skritid folk en g6d stemmning i loftinu. (Austurland)

Eg er 4 ferdalagi med foreldrum minum og pau vildu endilega kikja 4 petta pleis.
(Husavik)

Forn. (Akureyri)

Vinalegur, fallegur og kyngimagnadur. (Akureyri)

Nokkud vel, falleg fjoll og mikid ahugavert. ( Hveragerdi)

Glasilegt og hreinlegt. (Akureyri)

Vid vorum bara ad skoda kortid og svo allt i einu, blubs, férum hingad. (Olafsvik)

Fallegur stadur med mikid fuglalif. (Akureyri)

Agetlega, matti vera betri lykt. (Reykjavik)

Mjog heillandi, einangradur. (Reykjavik)

Vel, snyrtilegur. (Hoélmavik)

Tiltolulega ar sér genginn. (Reykjavik)

Agetlega. en sum hiisana nidurnidd. (Reykjavik)

Steri en mig minnti. (Akureyri)

Minni en ég hélt. (Huasavik)

Vinalegur par sem ad timinn er ndnast afstedur. Veit samt ad pid erud dugleg
vegna kynna af folki sem ad er hédan. (Djapivogur)

Vel, sma draslaralegur. (Képavogur)

Mjog vel. daliti0 draslaralegt hja sveitabejum. (Akureyri)

Skemmtilegur stadur, samheldinn. (Reykjavik)

Solrikur. (Gardabaer)

Jakvett umhverfl og vinalegt, fjélmennari byggd en von var 4, hins vegar mett
laga betur og snytta vid adalgétu. (Bessastadahreppur)

Sjarmerandi, rélegur, i jatnvaegi, folkid traust og full af fallegum

myndum. (Reykjavik)

boka og rigning — md laga sum husanna en annars mjog skemmtilegt. (Borgarmes)

Borgartjordur eystri er mjog fallegur stadur. (Revkjavik)

Fjallasyn togur enda vedur frabert. (Mostellsbaer)

Désamlegur. Natturufegurd stadarins og umhverfis er ddsamlegt. Augna-konfekt.
(borlakshotn)

Fallegur og vidkunnalegt heimafolk. (Reykjavik)

Fallegur stadur og vingjarnlegt folk, kem drugglega aftur. (Reykjavik)

Mikil nattarufegurd. miklir méguleikar. (Reykjavik)

Einkar fallegur stadur med mikla ferdaméguleika. Ferdamenn hafa gert mikid til
ad auka gildi stadarins. (Képavogur)

Mikil néttarufegurd, stadurinn kemur vel fyrir sjénir. (Reykjavik)

Fallegur en kalt. (Rangérvallasysla)

Notalegt porp en pjonustulitid, ekki gert margt fyrir ferdamanninn. (Reykjavik)

Hér er allt 4 réttri leid. (Reykjavik)

Mjog fallegur stadur med fallegri fiallasyn. (Amessysla)

Mjog fallegur fj6rdur og umhverfi en pyrfti ad fegra utlit bajarins sjalfs.
(Eyjafjorour)

Fallegt atlit en afskekkt porp. (Képavogur)



Umhverfid er egifagurt en gera meetti atak { umhverfismalum bajarins s.s. malun
husa. tiltekt & 160um og pad meetti rifa gdmlu bredsluna. (Reykjavik)

Stoppad of stutt vegna vedurs. (Reykjavik)

i svarta poku. sa 1itid en s4 po Alfaborg. (Reykjavik)

boka. vegurinn har og hettulegur. (Seltjarnarnes)

Skringilegur. (Kdpavogur)

Otrulega fallegur, litadyrd mikil og mikid fuglalif. (Reykjavik)

Fallegur ¢n hisin i porpinu frekar illa vid haldid. (Akureyri)

Semilega. (Egilsstadir)

[ poku. (Noro-Austurland) Pokukenndur. (Hofn) Poka en annars finn stadur.
(Kopavogur)

Famennur en hlyr. (Akurevri)

Fallegasti stadur 4 Islandi og po vida veeri leitad. (Seltjarnarnesi)

Semilega. frekar daudur bar. (Reykjavik)

Sjarmerandi litill stadur. med jakvada og framtakssama hugsun. (Kopavogur)

Eins og ég veri kominn & annad uppeldissvadi. (Revkjavik)

Likur Siglufirdi. sjavarporp. (Siglufjordur)

betta er dasamlegur stadur. het gengid Njardvikurskridur 1 snjo fyrir 50 arum. Kom
sidan med leidsdgn Arma Halldorssonar Asgrimssonar — heillandi stadur.(Vestm.eyjar)

Vel, sérstaklega adkoman ad stadnum. Dyrfjoll. Njardvik. Njardvikurskridur og
Alfaborgin. (Hatnartjrour)

Mjobg fallegur og snyrtilegur. (Reykjavik)

Meér list vel a pennan stad. (Djapivogur)

Sem  litid  sjavarporp. mjog  vinalegt en  vantar  andlitslyftingu.
(Sudurlandkjordemi)

Falleg hus og falleg nattara. en @tti ad rifa gomul og rvdgud his. bragga

og tanka. (Mvvatnssveit)

[ fvrra skiptid sem ég kom hingad ('97) var purrt og bd var mjég notalegt hérna.
ntina er rigning. pa er blautt en fallegt i baeoi skiptin. (Arnessysia)

Fallegur i godu vedri. (Nordurlandi Eystra)

Fallegur. mikiltenglegur. (Akureyri)

Bara mjog vel eins og alltat. (Neskaupstapur)

Meér list dgeetlega 4 stadinn. (Reykjavik)

Akaflega fallegur begar pokunni loks létti. Ahugaverdur — gott framtak allar
bessar génguleidar sem ég bo nytti mér ekki { petta skiptid. (Akureyri)

Medal. (Revkjavik)

Gamaldags sjomannabeer. (Selfoss)

Mjdg vel. en pad var dalitil poka sko. (Hasavik)

Fremur 1iflaus en (ridsell. (Eyvjafirdi)

Fallegur stadur — snyrtilegur og hivlegur.  Einnig er leidin mjog falleg.
(Revkjavik)

Hér er gott og fallegt vedur og mjdg fallegt bajarstedi. Tjaldstzdi + adstada god.
(Huasavik)

Afar notalegur — nattarutegurd stérkostleg.  Rolegt og afslappad yfirbragd. gort
tolk. (Revkjavik)

Mjoyg tallegur — mikil poka. (Revkjavik)

Frabaer — bedi stadur og 161kid — yndislegt og greidvikid. (Reykjavik)

Fribuwer og bestur. (Austur-Hérad) Alltaf jatnvel. (Reykjavik)

Skemmiilegur. (Egilsstadir) Heillandi. (Akureyri)

Fallegur og g6d pjonusta og hlytt vidmot. (Skagafirdi)

-



Stadurinn er fallegur og f6lkid einstaklega vinsamlegt. (Skagafirdi)

Ekki négu vel pad var svo mikil poka. (Akureyri)

Litill — rolegur. (Reykjavik) Litid smtt plass. (Reykjavik) Litill smabar.
(Reykjavik) Litill. (Reykjavik)

Snyrtilegur bar en minni en ég hélt. (Gardabeaer)

Fallegri en ég hélt. (Reykjavik)

Frabzrt. Osnert nattira.

Dasamlega. (Vestmannacyjar) Sérdeilis vel. (Egilsstadir) Skemmtilega.
(Gardabzr) Ahrifamikill. (Hafnarfj6rour) Ahrifarikur. (Hafnarfjérour) Storkostlegur.
(Keflavik) Flottur. (Akureyri)

Alltat jafn fallegur. (Reykjavik) Alltaf jafnfallegur. (Huasavik) Fallegur.
(Reykjavik) Fallegur. (Borgarfjordur Sydri) Mjog fallegt. (Reykjavik) Fallegur.
(Reykjavik) Fallegur. (Keflavik, Reykjavik) Fallegt hér.  (Képavogur) Fallegur.
(Gardaber) Fallegur. (Reykjavik) Fallegur. (Mosfellsbe) Fallegur. (Reykjavik)
Fallegur stadur. (Hathartjordur) Fagurt. (Koépavogur) Fallegur. (Egilsstadir)

Mjog fallegur. (Hisavik) Mjog fallegur. (Kopavogur) Mjog fallegur stadur,
(Kopavogur) Otrilega fallegur. (Reykjavik) Edislega flottur. (Akureyri) Vel.
(Hella. Rangarvollum) Vel. (Hafnarfjordur) Vel. (Kopavogur) Vel. (Reykjavik) Vel.
(Reykjavik) Vel (Revkjavik) Vel. (Reykjavik) Vel. (Reykjavik) Vel.
(Skagafjordur) Vel. (Akureyri. Reykjavik) Vel. (Reykjavik) Vel. (Kopavogur.
Revkjavik. Reykjavik. Bessast. hreppur. ) Vel. (Reykjavik) Vel. (Reykjavik) Vel.
(Revkjavik) Vel. (Eskifirdi) Vel. (Eskifirdi) Vel. (Hriseyv) Vel. (Reykjavik) Vel.
(Reykjavik) Vel. (Revkjavik) Vel. (Kopavogur) Vel. (Vopnafjordur) Vel
(Reykjavik) Vel. (Revkjavik) Vel. (Akureyri) Vel. (Egilsstadir) Vel. (Reykjavik)
Vel. (Revkjavik) Vel. (Reykjavik)

Mjog vel. (Saudarkrokur) Mjog vel. (Akureyrl) Mjog vel. ( Vestmanneyjar)
Mjog vel. (Revkjavik) Mjog vel. (Akureyri) Mjog vel. (Reykjavik) Mjog vel.
(Reykjavik)  Mjog vel.  (Kopavogur) Mjog vel. (Hafnarfjorour) Mjog vel.
(Reydarfjordur) Mjog vel. (Képavogur) Mjog vel.  (Reykjavik) Mjog vel.
(Reykjavik) Mjog vel. (Hafnarfjorour) Mjdg vel. (Fjardarbyggd) Mjdg vel.
(Eskifjsrour) Mjog vel. (Belgia) Mjog vel. (Fjardabvggd) Bara vel. (Kopavogur)
Afar vel. (Revkjavik) Mjog vel. fallegur. (Reykjavik) Mjog vel. fallegur.
(Revkjavik) Afskaplega fallegur. (Vopnafjordur) Fallegasti stadur a Islandi og vidar!
(fra 2000) (byskaland)

Frabaer. (Revkjavik) Fraber. (Hatnarfjordur) Fraber. (Reykjavik)

Agztlega. (Revkjavik) Agetlega. (Revkjavik) Agmtlega. (Bakkafjordur) Alveg
dgetlega. (Hveragerdi) Agmtlega. (Akureyri)

Yndislegur. (Adaldal) Yndislega. (Gardaber)

Fallegur og fridszil. (Reykjavik) Fallegt umhverfi. rolegheit. (Revkjavik)
Fallegur og fridsell. (Kopavogur) Vel. fridselt og notalegt. (Djupivogur) Rolegur
og fallegur. (Reykjavik) Rolegur og fallegur. (Selfoss) Fridszlt og fagurt.
(Kopavogur) Fallegur og rolegur. (Seltjarnarnes) Stadurinn er fridsamur og fallegur.
(Varmahlid. Skagafjorour)

Notalegur. (Snefellsber) Notalegur. (Seydistjérdur)



Spurning 13

A0 lokum. Hvao kom pér mest a 6vart hérna?

Fallegt umhverfi og gott folk. (Kopavogur) Hvad f61kid er opid og vingjarnlegt og
gott ad tala vid pad. (Kopavogur) Folkid er svo vingjarnlegt og eldar gédan mat.
(Reykjavik)  Yndislegur stadur — bjénustulundad folk. (Reykjavik) Hvad er
skemmtilegt tolk hér. (Egilsstadir)

Hvad Alfasteinn chf. er ordid mikid blomlegt fyrirtaeki, pvi bad eru vida vorur
hédan. t.d. i Blaa Loninu. Frihofninni og vidar og vidar. DPid getid verid stolt af.
(Djupivogur)

A0 pad sé ekki sundlaug héma og pad faist ekki pylsur { Kauptélaginu.
(Revkjavik)

Hve morg hus voru hér. (Hélmavik)

Kirkjan i rosti. (Olafsvik)

Fj6lbreytni { natturu. fuglaholminn er einstakur og stiginn mjég gott framtak en
pbad wvantar ad nyta alla pessa moguleika svo sem sundlaug. sumarbustadi.
smakofagistingu. skipulagdar hestaferdir. leidsdgn um élfaslodir, skipulagdar
gonguferdir og ekki sist batsferdir. (frd 2000) (byskalandi).

Fuglabyggdin og hvad snjorinn hérna er ennpa mikill. (Akureyri)

Byggodin og tolkid sem byr hér. (Hveragerdi)

Hrafnarnir sem ad hengdir voru upp { fiskihjollunum. pad var tl skammar.
(Akurevri)

Gédur vegur og adkoma beinn. snyrtilegt umhverti og gott vidmot. (Reykjavik)

Bjartsyni folksins — allt sem parf. (Revkjavik)

Allt stenst veentingar. (Austurland)

Gamlir kartar med skegg. (finnast hér 4 landi enn). Orginal typurm verdur ad
vidhalda. (Revkjavik)

Ndttarufegurd og groduseld i Lodmundarfirdi og Vikum (sérstaklega Husavik) og
landrymi.  Gonguleidakort til fyrirmyndar og timasett lok abuadar 4 eydibyvlum.
(Vopnatjordur)

Hér rikir hetlmikil orka sem a eftir ad nytast svaedinu vel. (Kopavogur)

Utsynid fra Alfaborg. (Revkjavik)

Eg var ad koma og er buin ad skoda litid. (Revkjavik)

Hvad 161kid dadi Dyrtiolling er samt sjalf farin ad lita & pau 80rum augum og
tegurdin vel { hverri ferd. Vildi hata augu Kjarvals og sja hid innra. (Vestm. eyjar)

Smadin og hvad tjallasynin er otrileg. (Akurevri)

Ekkert og pad er ekki 1 neikvaedum skilningi. fegurdin er einsték. (Revkjavik)

Fallegur tjallahringurinn. snoturt yaldsieoi og fuglalifid. (Reykjavik)

Gadar voftlur en kaffio meetti vera betra. (Seltjarnarnes)

A0 nokkur skuli sja vit i a0 bua héma. (Revkjavik) Hvad husin eru gomul og illa
farin. (Husavik) Hvad sum husin eru 1jot og illa farin. (Husavik)

Ad vedurspain skuli alltaf vera slem. (Hofn)

i storum drattum b fer ég anegdur 4 braut. (Reykjavik)

Engin pylsusjoppa. (Kdpavogur)

Fjollin og sterd fjardarins. (Kopavogur)

Ekkert pvi ég het komid adur med hopa. Maturinn er godur og snyrtiadstada mjég
¢0d. (Vestmannaeyjar)

Ad pid nzdud i fotboltalid. (Eskifjérour)

Fotboltavollur. (Eskifjordur)



Borgarstjérinn. (Reykjavik)

AQ folk skuli enn geta biid svona erfidar samgongur. bad heillar mig po ad ég
haldi ad pad passi ekki fyrir mig. (Armessyslu) A8 folk skuli bua hér allt ario.
(Seltjarnarnes) Ad folk skuli geta buid hér. (Akureyri)

Hvad bad er fallegt hérna midad vid ad ég hef aldrei heyrt um stadinn.
(Amessysla)

Kvéldin. (Rangdrvallasysla)

Gestrisni, Hafnarholmi og visir ad fuglaskodunarhusi. (Reykjavik)

Vikurnar, Hafnarholmi. (Reykjavik)

Gott vedur. 4. juli. (Akureyri)

Kjststpan og ragbraud med eggi 4 hotelinu. Fraber islenskur matur. (Reykjavik)

Fegurdin hvar sem madur leit og steinar sem ad vid fundum. Petta er storkostlegur
stadur og €g er viss um ad vid komum hér seinna. (Porlakshdfn)

Hér kemur ekkert & ovart. madur veit ad allt er ddsamlegt héra. (Egilsstadir)

Ad buodin skyldi vera opin um helgar. (Bakkatjérour)

Famennur skoli. (Gardaber)

Hvad pad er mikil afpreying fyrir ferdafolk, p.e. gongufolk. (Borgarfjordur vestri)

Ekkert. betta er m)og fallegt og skemmtilegt. (Hatharfjordur)

Blémleg byggd og mannlif. (Hafnarfjérour)

Landslagid margbrotid og alger paradis géngumannsins. (Hafnartjordur)

Hvad petta svedi - Borgarfjérour eystri/Vikur eru stérkostlegt svadi, fallegt og
magnad — gagnvart ferdamanninum s.s. g6 leidsogn. skilti. gott husaskjol og gddur
matur. Vona ad bid vaxid upp { skjoli pess trausts sem pid hafid byggt upp.
(Sudurland)

Fjsllin. grodur mikil sveit. (Kopavogur)

Gestrisni og jakveett viomot heimafolks fannst mér frabeert. (Bessast. hreppur)

(GO pjonusta. fjolbrevtt umhverfl, jakvett andrimsloft og fridseld. (Bessast.
hreppur)

Frabert of fjolbreytt landslag, og hve génguleidirnar eru vel merktar. (Revkjavik)

(G060 pjonusta Bjdrgunarsveitarinnar. (Revkjavik)

Meér finnst litid hata brevst hér fra pvi ég var 1 sveit hér 4 sumrin. En pé eru betri
vagir en adur. miklu betri. (Seltjarnarnes)

Vedrid var dasamlegt. mikil ndawdrufegurd og vingjarnleiki heimamanna.
{Revkjavik)

Er ekki blin ad tara nog um vegna poku. "(Skagatjorour)

Geetid ad hvad verdlag vardar. (Sudurlandskjordemi)

A0 pessi bar vard til. (Djupivogur)

Ad pad sé engin sundlaug. (Reykjavik)

Statusinn 4 pjonustunni. (Reykjavik)

Hvad famennid getur gert frabaera hluti. Frabaert. (Vopnafjérdur)

bad var ekki sol og 20° C hiti. 1) (Borgartjordur Sydri)

AQ pessi stadur var til og Lindarbakki. (Képavogur)

Hvad betta litla bejarfélag hefur i raun upp & margt ad bjoda fyrir ferdamenn.
Haldid afram 4 s6mu braut! (Akureyri)

Eg var a0 koma og buin ad skoda litid. (Reykjavik)

Fisibrevtni. (Revkjavik)

Fiskaflinn. (Revkjavik)

Hvad allir eru klikkadir hérma. (Neskaupstadur)

Fallega vidhaldin his. (Akureyri)

Eyg atti von a ad hér veru tleir batar { héfninni. (Varmahlid, Skagafjdrour)



»

betta er svo litid kaupfélag. (Reykjavik)

Hve margir ferdamenn vor hér. (Reykjavik) Fjoldi gongumanna. (Reykjavik)

S4 sterki vilji heimamannaad lada til sin feramenn og berjast fvrir atvinnu til ad
vidhalda heimabvggdinni. (Skagafiérour)

Veit ekki. Kem 3-4 sinnum 4 ari. (Revkjavik)

Ad vid skulum ekki 61l eiga heima & svona st6dum. (Saudarkrokur)

A0 61l hus hafa sitt nafn. (Reykjavik)

Bara gaman ad djamma. (Egilsstadir)

Leidin hingad. (Fjardarbyggd) Lélegur vegur. (Nord-Austurland) Erfid leid a
stadinn. (Akureyri) Hvad vegurinn hingad er hredileeur. (Olafvik)

Veord. (Mosfelisber) Vedrid.  (Revkjavik) Vedrid, (Belgia) bokan.
(Kopavogur)

Meiribattar list i Alfasteini. (Vestmanneyvjar) Steinasafnid.  (Hafnarfjordur)
Alfasteinn. (Revkjavik) Stori Jaspisinn. (Kopavogur)

bad er mjog fallegt hér um slodir. (Revkjavik) Natturufegurdin pegar solin skin.
(Skagafjorour) Storkostlegt landslag.  (Hafnarfjérour) Nattiran.  (Revkjavik)
Nattarufegurdin og fuglalifid. (Akureyri) Landslagid. (Akureyri) Nautrufegurdin.
(Revkjavik) Fisllin. (Reykjavik) .

Hofn. Hafnarhélmi. Good gonguleidi. (Hvammstangi)

Allt. (Revkjavik) ’

Kyrrdin og fegurdin. (Revkjavik) Fegurdin meiri en ég 4tti von 4 og f61kid ennpa
elskulegra. (Reykjavik) Fallegri en ég hélt. (Reykjavik) Flottur stadur. (Akureyri)

Ekkert. (Kopavogur) Ekkert. (Reykiavik) Ekki neitt. (Austur-Hérad) Ekkert.
(Hatnarfjorour) Ekkert. (Porlakshofn) Ekkert. (Egilsstadir) Ekkert. (Egilsstadir)

Fegurd og snyrtilegur baer. (Husavik)

Adislegir gardar hér. sérstaklega hja hisunum hér uppfra. Takk fyrir. (Husavik)

Stelpa sem heitir Eyran. ()

Fegurdin.  (Reykjavik) Fegurdin. (Hella, Rangdrvollum) Natturufegurdin.
(Akureyri) Natturufegurdin. (Reykjavik) Fegurdin til fjallanna. (Reykjavik) Hvad
betta er fallegur stadur. (Reykjavik) Fegurdin. (Revkjavik) Fegurdin. (Revkjavik)
Fegurdin. (Kdpavogur) Fegurdin. (Reykjavik)

Fuglaskodunarhisid frabaert. Pé mettu fuglabeekur 4 islensku vera betri. Adstada
i Hafnarholma frabeer til natturu- og fuglaskodunar. (Reykjavik) Hafnarhélminn og
adstadan til ad upplifa fuglalifid par. Detta er einkar vel heppnad og skemmtilegt.
(Kopavogur) Fuglalifid sem ad ég sa & utsynispallinum. (Reykjavik) Fuglabyggdin i
Hafnarhdlmanum, bjost ekki vid fuglunum. bara utsyninu. (Revkjavik) Lundarnir i
Hafnarholma. {Kopavogur) Fuglalifid. (Reykjavik) Fuglalifid.
(Selfoss)Hafnarholmi. (Reykjavik) Hafnarhélminn med hinu fislbreytta fuglalifi.
(Reykjavik) Hafnarholmi. (Kopavogur) Hafnarhélminn. (Keflavik) Hvad pad er gott
lundaskodunarsvaedi sem ad ég vissi ekki af. (Akureyri) Utsynispallurinn i
Hafnarhélma. (Hveragerdi) Fuglalifid i Hafnarhdlma. (Akureyri) Héfnin. (Adaldal)
Hofnin. (Reykjavik) Fuglabygedin. (Reykjavik) )

Hvad betta er litid. (Kopavogur) Hvad bad bua hér féir, f4 his. (Myvatnssveit)
Smazodin. (Gardabzr) Mannfedin. (Gardabzr) Famennid. (Garlabar) Hversu fair
bua hér. (Reykjavik) Hvad hér bua fair. (Akureyri) Hvad pad bua féir héma (130
manns). (Hafnarfjordur) Hversu litill beerinn er. (Reykjavik) Hvad stadurinn er litill.
(Akureyri) Ad sja svona mérg hus. (Husavik) Hve berinn er litll og heillandi
umhverfi. (Reykjavik) Smaed stadarins, ad pad skyldi vera bar hérna. (Reykjavik)



